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Kapitola 1

Kraaachl Hrot krompaca sa zatal do zeme a v mieste jeho dopadu to
zaiskrilo. Tupy zvuk naznacoval, Ze jeho $picka narazila na dlomky
kremenia, schované hlboko pod vrstvou hliny.

,» 1o by mohlo byt ono, Will!*

Doktor Burrows sa plazil vpred dzkym tunelom. Spoteny a cely za-
dychany zacal horickovito odhrabavat zeminu, jeho dych vytvéral vo
vlhkom vzduchu obld&iky pary. Pod svetlom lampésov, upevnenych na
prilb4ch, sa po kaZdom odhrabani hliny odhalil dal${ kus starého dre-
veného debnenia, jeho vldknity dechtovy povrch plny prasklin bol ¢o-
raz vidite[nejsi.

,2Podaj mi pacidlo!“

Will zalovil v torbe, vytiahol z nej krdtke modré pacidlo a podal ho
otcovi, ktory si ststredenym pohladom prezeral kus odkrytej drevenej
steny pred sebou. Doktor Burrows bol fiou nacisto uneseny. Vsunul pa-
¢idlo plochym koncom medzi dve dosky a celou silou sa dofi zaprel, aby
sa dobre zachytil. Vzapiti nim zacal lomcovat z boka na bok. Dosky
skripali, hrdzavé spoje vizgali, aZ nakoniec drevo hrozivo zapraskalo
a povolilo. Will sa strhol, ked zacitil potuchnuty vzduch, ktory vysiel zo
zlovestne vyzerajuicej diery v stene.

N4hlivo vypacili dalsie dve dosky, ¢im zviacsili otvor na $irku pliec.
Otec a syn si ml¢ky vymenili pohlady a sprisahanecky sa na seba
usmiali. Tvére, osvetlené Ziarou lampdsov, mali Spinavé ako po boji
v zdkopovej vojne.

Pozreli znova na otvor a s idivom sledovali ¢iastocky prachu pripo-
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STRATENY SVET V PODZEMI

minajice drobné diamantové zrniecka, ktoré sa vznasali vo vzduchu
a vytvdrali na ¢iernom pozadi tmy nezndme stihvezdia.

Doktor Burrows sa obozretne naklonil a nazrel do otvoru, Will mu
nakukoval cez plece. Svetlo lampéd3ov pretalo tmu a v nej sa zretelne
¢rtala klenutd stena obloZen4 kachlickami. Ked svetlo preniklo hlbgie
do priestoru, odhalilo na nej staré plagaty s poodliepanymi rohmi, ktoré
sa vlnili ako dponky morskych rias na dne ocedna, rozhybané silnym
priadom. Will vystr¢il hlavu este o kisok, aby videl viac, patral pohla-
dom po stene, aZ nakoniec zazrel akysi glazirovany népis. Doktor Bur-
rows sledoval synov pohlad, a ked sa svetelné lic¢e ich lampasov stretli,
zjavili sa im krdsne &itatelné pismenA.

wHighfield & Crossly North! To je ono, Will, to je ono! Nasli sme to!“
Rozruseny vykrik doktora Burrowsa sa s ozvenou niesol rokmi nepouZi-
vanou vlakovou stanicou, neprijemne piachnucou zatuchlinou. Obaja
pocitili na tvéri mierny zdvan vzduchu, akoby popri nich ¢osi preletelo
a zamierilo d'alej po kolajniciach, v panike utekajic pred narusitelmi
dlhoroéného pokoja svojej uzavretej a zabudnutej hrobky.

Will prudko kopal nohou do trdmov v spodnej ¢asti otvoru, zhnité
zvysky dreva odskakovali do vSetkych stran, ked vtom sa mu pod noha-
mi uvolnil kus zeme a on sa prepadol do tmy. Schmatol kromp4¢ a nad-
Sene sa spustal hlbsie a hlbsie. Otec sa okamZite pobral za nim. Ked sa
dostali na pevny povrch nastupiska, bez vdhania pokracovali dale;j.
Lice svetla z lampésov na ich prilbdch roztrito pretinali Sero, ktoré ich
teraz obklopilo. Rozlahlym opustenym priestorom sa ozyvali ich skripa-
vé kroky.

Zo stropu viseli obrovské pradend pavudin, jedna z nich sa prile-
pila doktorovi Burrowsovi na tvér. Prudko ju zo seba strhol a rozhlia-
dol sa. Pozrel sa na svojho syna, podivné zjavenie s bielymi vlasmi,
ktoré mu vytféali spod doskriabanej banickej prilby ako vybielend
slama, a videl, ako jeho bledomodré o¢i Ziaria nad$enim. O jeho
zoviiaj$ku sa dalo povedat len tolko, Ze takmer splyval s ¢erveno-
hnedym odtiefiom a §truktdrou hliny, ktorou sa prekopévali. Prach
ho pokryval natolko, Ze svojim zjavom pripominal sochu oZivenu
akymsi zdzrakom.

S4m doktor Burrows bol §lachovity muZ priemernej vysky — ani vel-
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VSTUP DO PODZEMIA

ky, ani maly. Mal okrdhlu tvir s prenikavymi hnedymi ocami, ktoré
este zvyraziiovali kri§tdlovodire skla okuliarov so zlatym rdmikom.

yPozri, Will, pozri sa sem!“ zvolal na syna, ked svetlo jeho lampasa
osvietilo zna¢ku umiestnend nad otvorom, ktorym pred chvilou prisli.
Velkymi ¢iernymi pismenami na nej stalo VYCHOD. Rozsvietili aj pri-
ru¢né baterky, aby mali viac svetla, a preskimali néstupisko po celej
df#ke. Na niektorych miestach viseli zo stropu korene stromov, steny po
celej ploche pokryval prach, len v miestach, kadial sa trhlinami dostala
vlhkost, ho pretinali kriedovobiele vapenaté $muhy. Poculi, ako kdesi
v dialke Sumf{ prdd vody.

» Tomuto hovorim objav!“ zvolal doktor Burrows s neskryvanym nad-
Senfim v hlase. ,Len si predstav, [udskd noha sem nevkrocila od roku
1895, ked postavili novi highfieldsku linku.“ Dosli na koniec néstupis-
ka a doktor Burrows zasvietil baterkou do otvoru vlakového tunela. Bol
zasypany hromadou zeminy a sutin. , Takto to bude vyzerat aj na dru-
hom konci — oba tunely uzavreli,“ konstatoval.

Kracali po ndstupisku na druhd stranu a sledovali steny, na ktorych
sa dali jasne rozoznat bloky zna¢ne popraskanych krémovych kachli-
&iek s tmavozelenym lemovanim. Priblizne v trojmetrovych rozstu-
poch sa pred nimi vyndrali plynové lampy. Mnohé z nich mali este
sklenené tienidla.

,Ocko, ocko, pozri na toto!“ vykrikol Will. , Vidi§ tieto plagaty? D4 sa
precitat, ¢o je na nich napisané. Tusim st to nejaké reklamy alebo co.
Tento je fakt dobry... Cirkus Wilkinson... vystiipi na obecnom pozemku
za... 10. februdra 1895. Je tu aj nejaky obrazok,“ dodal zadychane, ked
k nemu podisiel otec. Plagat neposkodila vlhkost, a tak bolo na fiom
zretelne vidiet Cerveny cirkusovy stan, pred ktorym stal mu? obleeny
v modrom s cylindrom na hlave. ,A pozri sa na toto,* ukézal Will. , Trd-
pi vds nadvdha? Ufivajte zostihlovacie pilulky Dr. Gordona!“ K textu bola
pripojen4 ilustrdcia muZa s bradou, ktory drzal v ruke mald gkatulku.

Kracali dalej, aZ narazili na dal$iu hromadu sutin, ktora zasypala kle-
nuty priechod. , Tadial'to sa ur&ite prechddzalo k druhému n4stupisku,
objasnil doktor Burrows ndlez svojmu synovi.

Zastali, aby si prezreli kovovi lavicku zdobent ornamentmi. ,,Skvele

)

by sa vynimala v zdhrade. Stacilo by ju len obrtsit a parkrdt nalakovat,“
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STRATENY SVET V PODZEMI

mrmlal si pre seba doktor Burrows, zatial ¢o Will skiimal baterkou tma-
vé drevené dvere, ukryté v pritmi.

,Ocko, nebola v tom tvojom pléne zakreslena kanceldria alebo niec¢o
podobné?“ spytal sa Will, nespustajic o&i z dveri.

,2Kanceldria?* zopakoval doktor Burrows a chvilu $matral po vrec-
kdch, aZ nakoniec vytiahol kisok papiera, ktory hladal. ,Pockaj, po-
zriem sa.”

Will necakal na odpoved, zaprel sa plecom do dveri, ale tie nepovo-
lili. Doktor Burrows sa razom prestal zaujimat o svoj pldn, priskocil
synovi na pomoc a spolo¢nymi silami sa snaZili dvere vylomit. Boli
zaseknuté, v zdrubni skriZené, ale na treti pokus podlahli ndporu
a obaja prudko vpadli do miestnosti. Na hlavy a plecia sa im zosypal
prach a drobné hrudky bahna. Obaja si museli poriadne odkaslat,
utreli si prach z o&f a predierali sa hlbsie do miestnosti hustym zdvo-
jom pavucin.

,Pani!“ vykrikol Will. Uprostred malej kanceldrie stdl stol so stoli¢-
kou, pokryty hrubou vrstvou prachu. Will opatrne podisiel bliZ§ie a zo
steny nad stolom rukavicou postrhdval ndnosy pavuéin. Pod nimi sa
objavila obrovskd vyblednutd mapa Zelezni¢nych trati.

,Mohla by to byt kanceléria prednostu stanice,” poznamenal doktor
Burrows a rukdvom zotrel prach zo stola. LeZal na tiom velky zdpisnik
a nad nim stdla umazand $dlka s tanierikom. Pri nich bol umiestneny
maly pristroj, ktory rokmi stratil svoju pdvodni farbu. ,Neuveritelné!
Stani¢ny telegraf, prekrasna précicka — vyzerd to na mosadz!“

Dve steny lemovali police plné sprachnivenych karténovych ska-
tdl. Will jednu z nich vytiahol a opatrne ju preniesol k stolu, bél sa,
aby sa mu nerozpadla v rukdch. Nadvihol zdeformovany vrchndk a od
ddivu vypdlil o¢i. V $katuli boli naskladané bali¢ky so starymi cestov-
nymi listkami. Jeden z nej vybral, ale gumicka, ktorou bol bali¢ek
zviazany, sa mu rozpadla pred ocami a listky sa rozsypali po celom
stole ako konfety.

,OU Cisté... eSte ich neoznadili,“ povedal doktor Burrows.

»Ma4s pravdu,” prikyvol Will, ked si prezrel listok. Otcove vedomosti
ho neprestavali udivovat. Doktor Burrows ho v§ak uZ nevnimal. Klac¢al
na zemi a zo spodnej police tahal akysi tazky predmet, obaleny zhnitou

10



VSTUP DO PODZEMIA

tkaninou, ktor4 sa pri dotyku rozpadala. ,A tu,” ozndmil synovi, ktory
obratil svoju pozornost na pristroj pripominajuci stary pisaci stroj s vel-
kou kl'ukou na boku, ,mdme dokonaly exempldr jedného z prvych stro-
jov, na akych sa tlacili listky. Pravda, je trochu zhrdzaveny, ale hddam
ho ddme do poriadku.*

,»Vari ho chce§ odniest do muzea?”

»Ani nidhodou, zaradim ho do svojej zbierky,“ odvetil doktor Bur-
rows. V tej chvili sa zhd¢il a na tvari sa mu objavil vaZny vyraz. ,Pozri,
Will, o tom, ¢o sme tu nasli, nepovieme nikomu ani pol slova. Nikomu,
rozumie$?*

»Jasné,“ zamracil sa Will. Samozrejme, Ye nebudd nikde a nikomu
vytrubovat, ako sa vo volnom &ase spustaji spolu do podzemia a preko-
pavaju sa tunelmi — ved koho by to tak asi mohlo zaujimat. Hrabanim
sa v zemi a odhalovanim ddvno zahrabaného a doteraz neobjaveného
boli obaja posadnuti. Vasen, o ktord sa s nikym inym nedelili a ktord
medzi nimi — otcom a synom — vytvorila nerozlu¢né puto.

Stéli uprostred kanceldrie a divali sa jeden na druhého. Doktor Bur-
rows pokracoval.

,2Ur¢ite ti nemusim pripominat, ako to pred rokom dopadlo s tou ro-
mdnskou vilou, v§ak? Ako sa z ni¢oho ni¢ zjavil ten véZeny profesor,
prisvojil si moje vykopavky a zozal vietku sldvu. To miesto som objavil
ja, a ¢o z toho mam? Jednu vetu nepatrného uznania na akomsi zdrape
papiera.”

,Ano, ocko, pamitdm sa na to," odvetil Will, otcovo sklamanie a zlost
mal stdle v Zivej pamiti.

,Chces, aby sa to opakovalo?*

,Nie, samozrejme, Ze nie.“

»lentoraz nemienim byt dalfou pozndmkou pod ¢iarou. Radsej
nech o tom nikto nevie. Neddm si svoj objav nikym ukradnut. Su-
hlasis?“

Will ml¢ky prikyvol.

Doktor Burrows pozrel na hodinky. ,Mali by sme sa uZ vratit.“

, Tak dobre,“ odvetil zdrahavo Will.

Postrehol neochotu, s akou mu syn odpovedal. ,Nemdme sa kam po-
nahlat, Will. Zvy$ok moZeme preskidmat zajtra vecer.”
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STRATENY SVET V PODZEMI

»Fajn,“ odvetil smutne Will a pobral sa k dverdm.

Ked opustali kanceldriu, doktor Burrows nadsene potlapkal syna po
prilbe. ,,Skveld praca, Will, to musim uznat. Celé tie mesiace kopania sa
ndm konecne vyplatili!“

Vratili sa po svojich stopach k diere, naposledy sa roztiZene poroz-
hliadli po ndstupisku a zaliezli spit do tunela. Asi po $iestich metroch
bol tunel natolko Siroky a vysoky, Ze nim mohli krac¢at vedla seba, sta-
&ilo, ked sa doktor Burrows mierne prikréil.

»2Musime zdvojndsobit podpery,“ poznamenal, ked pohladom este na-
rychlo preskimal velkost brvien a $irku osadenia nad ich hlavami. ,Jed-
na na dva metre je malo.“

»~Nepochybne, ocko," povedal Will, ale neznelo to velmi presved¢ivo.

»A vsetok tento neporiadok vynosit,“ pokracoval doktor Burrows
a ¢iZmou odsunul z podlahy kopku hliny. ,Nechceme predsa, aby nés
pri préci tu dole nieco zbyto¢ne obmedzovalo, Ze?“

»,Nie, nechceme,” odvrkol Will. Nemal ani najmensiu chut na nijakud
z ¢innostf, ktoré otec navrhoval. KaZdy objav ho vidy natolko rozrusil,
e by najradsej obisiel vSetky bezpe¢nostné opatrenia, na ktorych jeho
otec tak nekompromisne trval. Chcel len kopat, kopat, kopat. Nemienil
stracat ¢as nejakou ddrzbou domécnosti, ako tymto prdcam hovorieval
otec. VObec mu neprekazalo, Ze pri samotnom kopani sa otec len mélo-
kedy dobrovolne ponikol, Ze mu pomdZe, vac§inou sa za nim vynoril
len vtedy, ked sa potvrdilo nejaké jeho tuSenie.

Doktor Burrows spomalil, aby prekontroloval pedantne uloZené vedra
a fosne, vzorne naskladané na kope. Cely &as si pritom vypiskoval akdsi
melddiu. Od toho miesta stipal tunel mierne dohora. Doktor Burrows
sa cestou e$te niekolkokrat zastavil, aby skontroloval podpery po oboch
strandch. Potlapkéval ich dlafiami a pritom mu vychddzali z dst ¢oraz
Cudesnejsie pisklavé tény.

Nakoniec chodba vytstila do velkej komory, v ktorej stdl stol na ko-
zach a dve dboho vyzerajtce stolicky. Tu nechali ¢ast svojho vybavenia
a zaliezli do posledného tseku tunela, na ktorého konci bol vychod.

Hodiny na veZi odbili sedem, ked sa kus vlnitého plechu na zemi
v rohu parkoviska na Temperance Square nadvihol o par centimetrov.
Jesenné slnko sa prave prevalovalo cez horizont. Otec so synom usudili,
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VSTUP DO PODZEMIA
e vzduch je ¢isty, a nadvihli plech este vysSie, takZe v zemi sa objavila
velka diera, vystuZend po obvode drevenymi brvnami. Pre istotu sa este
raz presveddili, Ze na celom parkovisku niet Zivej duse, a aZ potom z die-
ry konecne vyliezli. Spustili vlnity plech na povodné miesto a Will ho
zamaskoval zeminou.

Mriezkovanym pletivom, ktorym bolo parkovisko oplotené, vibroval
vetrik. Ten isty vetrik, ktory sa tak bezstarostne pohrdval so strankami
novin rozhadzanych po asfalte. A zatial ¢o budovy okolitych skladov
potemneli a na lesklej vinovocervenej fasdde nedalekého veziaka Pea-
body Estate sa dal sledovat odraz zapadajiceho slnka, doktor Burrows
so synom sa neruSene vytratili z parkoviska. Pripominali dvojicu bada-
telov, ktorf opustaji svoje nélezisko v horach a vracaji sa do mesta.
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Kapitola 2

Na opa¢nom konci Highfieldu stdl Terry Watkins, medzi chlapmi
v préci prezyvany Buchar, oble¢eny v pyZame pred zrkadlom v k-
pelni a ¢istil si zuby. Citil sa unaveny, u? sa nevedel doc¢kat, kedy zalezie
do postele a poriadne sa vyspi, ale hlavou sa mu neustéle prehanali
myslienky na to, ¢o videl popoludni.

Dnesny dett bol skuto¢ne dlhy a naméhavy. Spolu s ostatnymi
chlapmi z demola¢ného timu uZ od rdna birali stard tovare na spra-
covanie ceruzitu, na ktorej mieste by mala onedlho vyrast nova budo-
va akéhosi ministerstva. Tegil sa na koniec Sichty, ale stavbyveddcemu
slibil, Ze este strhne niekolko vrstiev muriva v suteréne, aby vedeli
urcit, aké hrubé su zdklady. Pri tychto starych budovéch vidy hrozilo
riziko, Ze sa prekrod¢i rozpocet na ich demoléciu, Ze sa objavi nieco, pre
¢o sa nedodrZia terminy, a to si jeho zamestndvatel nemohol v nija-
kom pripade dovolit.

Terry vzal mlat a prenosny reflektor, a zatial ¢o ostatni chlapi sa uz
prezliekali v $atni, on zamieril do suterénu. Vybral si vhodné miesto
a pustil sa do prace. Pri prvom néraze tazkého kladiva opadala omietka
a pod tou sa ukdzala vrstva ru¢ne pélenych tehal. Ich Ziarivocervena
farba Terrymu pripomenula vnitornosti rozparaného zvierata. Znovu
sa poriadne zahnal a na podlahu pokrytd hrubou vrstvou sadzi sa zosy-
palo zopar drobnych dlomkov. Terry zanaddval, t4 prekliata budova
bola ako pevnost.

Udprel este parkrat a potom pockal, kym sa zvireny prach usadil. Na
svoje prekvapenie zistil, Ze mur, ktory sa tak dpenlivo snaZil strhnit,
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mal len hribku jednej tehly. Na mieste zvy&ajnych dvoch dalsich sa
nachddzala akési stard kovova platiia. Niekolkokrat po nej udrel, ale
zakaZzdym sa ozval iba zvonivy zvuk. Toto len tak lahko nepolavi, po-
myslel si. Zameral sa na murivo v mieste, kde sa koncila hrana platne,
mlatil don tak tdpenlivo, a# sa pritom zadychal, ked vtom sa na okraji
kovovej dosky ukazalo nie¢o neuveritelné — panty. A Cosi, ¢o pripomi-
nalo staroZitnd klucku.

Boli to dvere.

Terry sotva lapal po dychu, a tak si dal kratku pauzu. Premyslal,
naco bol niekomu pristup k zdkladovému muru. Ani trochu mu to ne-
d4valo zmysel.

A potom urobil najvicsiu chybu vo svojom Zivote.

Skrutkovac¢om vyp4cil kovand kluc¢ku, na pocudovanie nekladla
takmer nijaky odpor. Ci#mou sa mierne zaprel do dveri, tie sa prudko
rozleteli a narazili na stenu z druhej strany. Ozvena dderu akoby trvala
celd vecnost. Vytiahol baterku a svetelnym ld¢om zamieril do ¢iernej
tmy. Videl, Ze protilahly mur je vzdialeny asi tak Sest metrov, a zistil, Ze
miestnost je v skuto¢nosti kruhova.

Prekrocil prah dveri a pod nohami ucitil tvrdy kamenny povrch.
Druhy krok v$ak uZ urobil do prazdna. Mal pred sebou priepast! Balan-
soval na jej okraji, zifalo mdval rukami, aby udrZal rovnovihu, a len ¢o
sa mu to podarilo, rychlo ctvol a kf¢ovito sa chytil zdrubne. Niekol-
kokrat sa zhlboka nadychol, aby sa upokojil. V duchu preklinal svoje
nerozvazne konanie.

»No tak, vzchop sa,” povzbudil sa nahlas. Obratil sa a velmi pomaly
sa presunul spit ku kraju. V svetle baterky videl, Ze stoji skuto¢ne na
kamennej rimse, pod ktorou sa rozprestiera len zlovestnd ¢ierna tma.
Naklonil sa, aby zistil, ¢o sa nachddza na dne — nevidel v3ak nijaké dno.
Narazil na obrovski tehlovi $achtu. A t4 $achta, ako zistil, ked sa po-
zrel hore, nemala vychod — mur sa prudko stacal do boku a tam sa stra-
cal v tme, mimo dosahu svetla z baterky. Po spotenom krku mu prebe-
hol silny vanok, pridiaci prave odkialsi zhora.

Ked sa porozhliadol okolo seba, v§imol si zhruba pol metra $iroké
schody, ktoré viedli dole po obvode $achty. Opatrne stipil na prvy schod
tesne pod rimsou, a ked sa uistil, Ze je pevny, pomaly vykro¢il na dalsi.
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